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MORITZ FRAENCKEL
TILL PORTRÄTTET A FÖREGÅENDE SWA.

Efter fleråriga förarbeten har i dagarna fullbordats ett 
statistiskt kartverk öfver Sveriges landtbruk vid 1900- 
talets början, som i sitt slag är enastående i världs
litteraturen och som det både från synpunkten af in
nehållet och den praktfulla utstyrseln är en heder för 
vårt land att hafva frambragt. Äran härför tillkom
mer icke blott utgifvarne, prof. Juhlin-Dannfelt, kansli
rådet Flach och d:r Gustav Sundbärg, utan lika myc
ket den man, genom hvars storartade frikostighet det 
mycket dyrbara verkets utgifvande först möjliggjorts.
Handlanden Moritz Fraenckel i Göteborg har, sedan 
tanken på företaget väl väckts till lif, med aldrig svi
kande intresse följt dess förverkligande och ånyo häf- 
dat sin ställning som den svenska landtbruksforsk- 
ningens främste Mæcenas i nutiden. Otrolig möda 
har nedlagts, otaliga svårigheter måst öfvervinnas för 
att bringa till stånd detta monumentalverk, som för 
framtiden skall bära vittne om vårt landtbruks nuva
rande förhållanden. För eftervärlden skall det tillika 
blifva en oförgänglig minnesvård öfver sin upphofs- 
mans kärlek till och intresse för Sveriges modernäring.

Handlanden Moritz Fraenckel är till börden tysk.
Han är nämligen född i Aschersleben den 2 oktober 
1846 och tillhör en därstädes mycket bekant köp- 
manssläkt. Redan i sin tidiga ungdom flyttade han 
emellertid öfver till Sverige, som snart blef honom 
hans verkliga fädernesland. Han bosatte sig i Göte
borg, där han öppnade en speditions- och kommis- 
sionsaffär. Redan från början inriktade han denna i 
främsta rummet på konstgjorda gödselmedel och rå
varor för tillverkning af sådana. Vid denna tid (1870- 
talet) började landtbrukets målsmän först få blicken 
öppen för kalisalternas betydelse för jordbruket. De 
rika kaligrufvorna i Tyskland började brytas — detta 
land intager en absolut förhärskande ställning på 
kaliproduktionens område — och de resultat, som 
därstädes vunnos med det nya gödselmedlet, väckte 
snart intresset för detsamma äfven i Sverige. Tack 
vare personliga förbindelser lyckades Fraenckel för- 
värfva agenturen för ett af de kaliverk, som vid denna 
tid funnos i trakten kring Stassfurt, och handhade 
den med sådan framgång, att då det första kalisyndi
katet 1876 bildades af fem verk, generalagenturen för 
det: samma för Sverige anförtroddes åt honom.
Fraenckel ägnade sig från denna tid uteslutande åt 
kalihandeln, hvars stora framtid han med skarp blick 
förutsåg, på samma gång som han icke var blind för att 
det fordrades den största energi och outtröttlig möda 
för att väcka den tyvärr äfven i sådana stycken, som 
röra jordbrukets skötsel, konservativa svenska landt- 
befolkningen till insikt om nödvändigheten af kali
salternas användning i ett rationellt jordbruk.

Den uppgift, Fraenckel för sig uppställt, blef icke 
lättare på den grund, att i Sverige vid denna tid 
stora missförhållanden ännu voro rådande inom han
deln med konstgjorda gödningsämnen. Någon garanti 
för varornas innehåll lämnades aldrig, men priserna 
voro högt uppdrifna. Landtbrukarne fingo oftast be
tala oerhörda priser för ej sällan nära nog fullständigi 
värdelösa gödselmedel. Det är lätt att inse, att det 
under sådana förhållanden skulle vara svårt att öfver- 
tyga dem om fördelarne af artificiella gödselämnens för
delar. Häruti inträdde till följd af Fraenckels ingripande 
en fullkomlig omhvälfning. Först och främst inriktade 
han sin sträfvan på att från de enskilda detaljhand- 
iarnes sida framtvinga garanterade uppgifter om be
skaffenheten af de gödselämnen, de sålde, hvilka upp
gifter kunde kontrolleras medelst kemisk analys. Sjäif 
gjorde han början med kalisalterna. Det var ett stort 
arbete, som erfordrades för genomförande af denna 
sunda affärskutym, men det kröntes också slutligen 
med den framgång, att en särskild lagstiftning till för
hindrande af förfalskningar vid ifrågavarande handel 
■lå den för ett par år sedan ifrågasattes, af riksdagen men."-

* F.fter pråsslåggningen ingår meddelande om att MORITZ FRAENCKEL tilldelats K. Landtbruksakademiens stora skådepänning 
i guld.

ansågs i stort sedt öfverflödig. — Men vidare grep 
sig Fraenckel an med att söka reglera priserna. Detta 
skedde hufvudsakligen genom införande af försälj
ningsvillkor, hvilka dels afsågo att ställa priserna för 
kalisalter lika öfver hela landet, så att sålunda landt- 
brukaren i trakten af Haparanda kunde erhålla sin 
gödsel lika billigt som landtbrukaren i närheten af 
Ystad, och dels garanterade köpmännen en viss fast 
vinst i förhållande till deras försäljning. Genom denna 
åtgärd blef det möjligt att kontrollera, alt försäljnings
priserna på kali höllos i öfverensstämmelse med hvad 
skäligt var, i det bestämmanderätten öfver desamma 
faktiskt öfverflyttades till generalagenturen. Icke 
minst tack vare dessa båda kloka anordningar — ga
rantien för varans halt af nytliga ämnen och de be
stämda, efter förnuftiga köpmansgrundsatser beräknade 
priserna — tog handeln med kalisalter ett snabbt upp
sving. Och hvad för landtbrukarne kanske betydde 
ännu mera: de af Fraenckel införda affärskutymerna 
inom kalihandeln tjänade till mönster äfven inom han
deln med öfriga konstgjorda gödselämnen och det blef 
nu möjligt för landtbrukarne att vid deras användning 
utföra ordentliga och tillförlitliga rentabilitetskalkyler.

Har Fraenckel kanske i främsta rummet härigenom 
gjort sig förtjänt om det svenska jordbruket, har han 
som ofvan antyddes äfven mera direkt varit dess främ- 
jare som frikostig mecenat. Svenska mosskulturför- 
eningens direktörer skulle kunna hafva åtskilligt att 
förtälja om hans städse redobogna villighet att lämna 
bistånd och hjälp åt föreningens välsignelsebringande 
verksamhet, och äfven den större allmänheten känner 
väl, huru han bidragit till vidgande af föreningens 
uppgifter. Dessa stå för öfrigt i intim förbindelse med 
Fraenckels verksamhetsområde inom handeln: för 
mossodling äro kalisalterna oumbärliga, då nämligen 
mossarnes ofruktbarhet väsentligen beror på ka
librist.

En annan betydelsefull institution, åt hvilken Fraenc- 
kel skänkt ett värdefullt ekonomiskt stöd, är den af 
d:r Paul Hellström ledda växtbiologiska anstalten i 
Luleå Det behöfver icke särskildt framhållas, att Norr
land i landtbrukshänseende intager en särställning 
äfven därigenom, att det i långt mindre grad än lan
dets sydliga och mellersta delar är i stånd att draga 
nytta af utlandets under helt andra klimatiska infly
telser vunna rön och forskningsresultat. Växtbiologiska 
anstalten i Luleå är här i egentligaste mening banbry- 
tare. Det är betecknande för arten af Fraenckels agrikul
turella intressen, att han just här trädde stödjande till.

Det samma gäller om hans bidrag till det så viktiga 
praktiska försöksväsendet inom jordbruket. Detta hade 
delvis på grund af bristande statsanslag icke vunnit 
samma utveckling i vårt land som i andra länder, fram
för allt i Danmark. Fraenckel har nedlagt stor möda 
och kostnad att härutinnan åstadkomma en förändring, 
och det kan väl äfven sägas, att han härutinnan har 
lyckats.

Vidare har Fraenckel visat stort intresse för egna 
hems- och småbruksrörelsen på landet. Besökande 
vid Norrköpingsutställningen hafva helt säkert ännu i 
lifligt minne den mönstergård, som där på hans be
kostnad utställdes.

Bland utmärkelser, som kommit Fraenckel till del 
på grund af hans intresse för och omvårdnad om 
jordbruket, märkes särskildt, att han år 1906 utnämn
des till hedersledamot af landtbruksakademien. För 
öfrigt är han känd och högt uppskattad inom landt- 
brukskretsar äfven i Norge, Danmark och Finland.

Att till fullo uppskatta hvad Fraenckel gjort och 
gör för jordbrukets höjande, är framtiden förbehållet. 
Säkert är emellertid redan nu, att hans namn i det 
svenska landtbrukets historia under årtiondena kring 
sekelskiftet intager ett af de mest framstående rum-
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3. LÖJTN. 
G. WIE- 

DESHEIM- 
PAUL, liste 
pristagaren 

i steeple
chase II å 

3500 m.

Kliché: Kem. A.-B. Bengt Silfversparre Sthlm—Gbg.

vid sadelplatsen efter kapplöpningarna ä Lindarängen d. 10 febr. 
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1. ÖFVER HINDER: 
Löjtnant Samuelssom 
och löjtnant Wiedes- 
heim-Paul i Steepb- 
chase å 3,500 meter.

2. LÖJTNANT T. 
STAHLE, 2:a pris fe 
distansridten å 75 k m

3. l:ePRISTAGARE 
BLAND UNDER- 
OF1CEKARE 1 
RAPFORTFÖ RIN

GEN TiLL HÄST, 
Sergeant Lindfelt.

4. INFANTERI PÅ 
SKIDOR framfördt 

af kavalleri.
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3. l:e PRISTAGAREN I 15- 
M1LS LÖPNINGEN PÅ SKI
DOR: Korpral C N Anders

son, Ñorrlands dragoner.
a 8 D:s STUCKHOLMSFOTOGRAF.

FRAN NORDISKA SPELEN:
1. UPPSTÄLLNING TILL RAPPORTFÖRING. PÅ SKIDOR: Startplatsen var Näsby gård, 10 km. från målet, Östermalms idrotts
plats i Stockholm. 2. FRÅN FEMTONMlLSLÖPNINGEN PÅ SKIDOR- Den först inkommande stockholmaren, sergeant E. Schu
man, Svea Lifgarde. 4. FRÅN FÄKTTÄFLINGARNA i stora Tennispaviljongen: De den 8 febr. afhållna florettfäktningarne, tvåhands- 
fäktning, hade — i motsats till täflingarna på värja följande dag — en så godt som uteslutande svensk prägel, då ej mindre än 7 af 
de deltagande voro svenskar, flere af dem hörande till våra mest kände fäktare. Följande dag var vapnet värja, och den 10 åter 
gick af stapeln en spännande florettfäktning med bästa hand, och slutligen på aftonen var Fäktföreningens stora soaré på Grand Hôtel.
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Kliché: Bengt Silfoerapzr+t

2. FÅ VÄG TILL FISKE
PLATSEN VID 

VÄSTRA SKÄGGA.

Hvad är resultatet 
ai täflingarna? Som 
internationell kraft
mätning i vinterliga 
idrotter är det en 
stadfästelse af Sveri
ges framskjutna ställ
ning pä detta om
råde men samtidigt 
ett gif akt! inför hvad 
främlingarne preste
rat.

Dock, frånsedt hur 
prisen fördelat sig, 
har vid många till
fällen programmet 
för dessa spel varit 
så fordrande, att dess 
genomförande i och 
för sig berättigar 
samtliga deltagare 
däri till hederstiteln: 
förstklassiga idrotts
män. Och när vi då 
erinra om den au- 

(Forts, å sid. 331).

ÎTsBRYTARFÂRD MED FISKE På TRÄLHAFVET. 3. VID STOCKELDEN.
4. ANGELF1SKE I TRÄLHAFVET.

Det är högst sällan en turnering med så omfattande program som årets 
Nordiska spel kunnat genomföras så till i möjligaste mån “allmän belåtenhet“ 
som nu blifvit fallet. Hedern däraf att allt länkat sig led vid led till en harmo
nisk kedja, tillkommer i främsta rummet de täflande, som med gentlemanlike 
uppfattning och utan knot fogat sig efter utgångens tärmngskast. Men i föga 
mindre grad ha de bidragit som haft prisbedömningens svåra konst om hand. 
Och skulle en tredje faktor framdragas, så må väl en hyllning bringas de blida 
makter, som med outtröttligt tålamod hvälft en äkta nordisk vinterhimmel 
öfver det hela. NORDISKA SPELEN: skärgåRDSFÄrden den u febr.
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NORDISKA SPELEN:
Kliché, Kem. A.-B. Bengt Silfversparre estturn—vag

1. PRINS CARL OCH ÖFRIGA DELTAGARE I JAKTEN TILL HÄST. 2. SAMLINGEN TILL JAKTRIDT OCH SLÄDPARTI. 3. PRINS EUGEN OCH 
KRONPRINSESSAN I SLÄDE. 4. PRINSESSAN INGEBORG. 5. SMÀPRINSESSORNA.

Den stora nöjéstillställning — slädpartiet till Ulriksdal i förening med jaktlopp till häst — som anordnats under Nordiska spelen, vann en enastående anslutning. Ej mindre än 300 ryttare 
och ryttarninur, anförda af löjtnanten frih. C. von Essen som master, deltogo i jaktloppet; den väldiga raden af slädar, inledd af fyra kungliga, upptog en sträcka af ett par kilometer och räknade

ett antal af bortåt två hundra.
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Hr A11 8 r>A OS FOTOfíRA F / RT U LM.

■ SdI?OR* 2* DE KUNGLIGA P 4 SKIDOR: främst KRONPRINSESSAN OCH PRINSESSAN 
M'A pmÎRE1A’pDn4msMníaA dp ^ §;™®05SyGH' Bakom synes Prinsparet af Teck. 3. SKRIDSKOBANAN UNDER MÄSTERSKAPSTÄFLIN- 
UAKNtL. 4. OKU sSHA NDLAKE A. SKÜ^. (X). som erofrade den nva vinterpokalen i automobiltäflan Göteborg—Stockholm, anländer i sin “Mors“

till målet.
- 328 -

JAKTLOPP FÄ UNDARANGEN Å 4,000 M. Master ryttmastaren friherre C. Cederström. 6. DISTANSKÖRNING PÅ 
SKIDOR EFTER HAST: Löjtnanten grefve A. Hamilton (3:e pris). 7. FORSTE PRISTAGAREN I DISTANSR1DT un- 
deriojtnant Bergengren, Norrlands artilleri, pä “Ferry. 8. RAPPORTFÖR'NG PÅ SKIDOR: VID MÅLET. I den militära 
“)[lan i, rapRortförmg deltogo 200 täflande, på skidor, till fots, till häst och på sparkstötting. 9. INLOPPET I STEAPLE 
VHA.SE,]¡ A 3,500 m.: Det spännande upploppet, där löjtnant G. Wiedesheim-Paul (1) å ‘Ward of Court“ efter en utomor
dentlig ndt med en half hästlängd siär sin fruktade motståndare den danske ryttmästaren grefve Danneskiold-Samsoe (?) â full-
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längst t. h. "Svenske II“.
“ARGONAUT“, FÖRD AF ÄOAREN DIR. C. SMITT, STARTAR.
AUTOMOBILERNAS HASTIGHETSLOPP Å N:A BRUNNS

VIKEN: l:sta prist, i kl. I hr L. van Polanen med Sizaire- 
Naudin.

-6. FRÅN TRAFTÄFLINGARNA Å N:A BRUNNSVIKEN ANDRA 
DAGEN. 5. liste pristagaren i 5:te loppet, Svenske. 6. liste 
pristagaren i 2:a loppet, fuxen Qvinton. Kliché ; Kem, A.-B, Bengt Silfversgarrt Stklm—Obg.HT AR 8 DAGS FOTOGRAF I STU LM.
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(Forts, från sid. 326.)
slutning som genomgående varit utmärkande för dessa täflingar, from boys up to old 
boys, damerna ej att förtiga, dâ fatta vi klarare betydelsen af de Nordiska spelen som 
en häfarm till släktets fostran i kraft och härdighet och se i deras härolder förkun- 
narne af en sak, som bäres upp af ett lefvande intresse. — Och för idrottsvärlden, för 
dess ledare och för dem som i rörelsen se ett medel till nationens enande och lyft
ning, för dem ha de gångna dagarna blifvit en sporre till nytt arbete, till nya fram
gångar under den sunda, stärkande idrottens banér. 1909 års Nordiska spel äro förbi, 
lefve de Nordiska spelen!

FRÅN NORDISKA SPELEN:
I STUPET VID FISKARTORPSBACKEN. 3. E. ENHÖRNING, I. F. K., Djurgärdsholm,

Täflingarne därstädes den 14 febr. äsägos af en eröfrade l:sta pris samt svenska mästerskapet i
männ skoskara pä 15,000 personer. skridskosegling pä 10,000 meter.
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rikes

msÈÊei

4. SEGRAREN 1 60 
km. SKIDLÖPNING 
FINNEN M. KOSKEN- 
KORVA, med 4 tim., 
34 min., 45 sek. I så
väl denna som 30-km.- 
täflan vunno finnarne 
en knapp seger öfver 

svenskarne.

2. FRÅN DE INTERNATIONELLA BANDY- 
MATCHERNA. Svenska mästerskapslaget 
från A. I. K. och danskarne. I matcherna den 
13 febr. segrade svenskarne med 3—0, 3—0.
5. 2 e PRISTAGARE I 60 km.-LOPPET

J. P. SIVERTSSON, Arvidsjaur.
6. l:e PRISTAGARE I 30-km.-LÖPNIN- 
GEN Å SKIDOR - där ett hundratal star- 
tade — finnen SETH VASA, med använda 2

tim. 8 min.
7. 2:e PRISTAGARE I 30-krn.-LOPPET

H. AHRMAN, Jockmock. t Sil/verspartc. Sthlm—Gbg.
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»TRISTAN OCH ISOLDE» PÅ K. TEATERN. — »OTHELLO» PÅ SVENSKA TEATERN.

tí. 8 r>!8 STOCKHOLMSFOTOORA y

ISOLDE — fru Lyckseth-Schjerven.

Den 10 febr. återupptog Svenska 
Teatern i hufvudstaden Shakespeares 
monumentala och tragiska skådespel 
Othello. Märkligt gripande genom 
sitt innehåll bars framställningen af 
en konstnärlig uppfattning som fick 
en god genklang hos publiken.

OTHELLO: Scen ur 4:de akten, l:a tablån. 
1. Rodrigo (hr Brunius), 2. Jagos hustru (fru 
Klintberg), 3. Desdemona (iröken Rosen), 
4. Othello (hr Klintberg), 5. Cassio (hr Frö

berg), 6. Jago (hr Hedqvist).

Atelier Jret/cv, S him

Atelier Jœgrr Sthlm TRISTAN OCH ISOLDE : Scen ur 2:a akten. rraw, siv^r,.
1. Brangane (fru Claussen), 2 Meiot (hr Nyblom), 3. Kurwenal (hr Oscår), 4. Isolde (fru Lykseth-Schier- 

ven), 5. Tristan (hr Stockman), 6. Konung Marke (hr Wallgren).

Den 11 febr. framförde K. Teatern sitt länge bebådade evenemang, Richard Wagners 
underbara tonskapelse Tristan och Isolde. Denna direktionens appell till en musikintres- 
serad allmänhet hade flitigt hörsammats, och för beundrare och kännare af Wagners musik 
blef föreställningen ett rikt och mäktigt minne. M , ct ,

& Bilden t. h.: TRISTAN — hr Stockman.
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ENGELSKA KONUNGAPARET I BERLIN,

1 11
r<:***\

Det engelska ko- 
nungaparets nu af- 
lagda visit i Berlin 
var ej blott ett åter
gäldande af tyska 
kejsarparets London- 
besök 1907 — dess 
betydelse var ock en 
annan och större: det 
gällde äfven ett 
försök att knyta 
fastare de länge ej 
alltför pålitliga vän
skapsbanden de båda 
nationerna emellan. 
Och allmänt anser 
man, att detta mål 
vunnits och samtidigt 
för världsfreden en 
betryggande faktor 
mer.

ALL ALLL
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DET ENGELSKA KONUNGAPARET, JÄMTE KEJSAR WILHELM HÄLSAS PÂ PARISER-PLATZ, centrum för mottagn ngs-' 
högtidligheterna. - GARDESTRUPPERNA BILDA SPALIER VID UNTER DEN LINDEN, SOM KORTÉGEN PASSERADE VID

UPPFARTEN TILL K. SLOTTET.
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JOHAN LUDVIG RUNEBERGS MINNE HÖGTIDLIG HALLES I FINLAND: “Vårt Land“ sjunges den 5 
febr, __ ¿en store skaldens födelsedag — vid Runebergsstoden i Helsingfors af Akidemiska Sångföreningen.

Coque Un cadet följde sin broder, dan för kort 
tid sedan aflidne Coquelin ainé, i grafven.

Äfven C. cadet var en komiker af hög rang, 
om också ej broderns like. Främst var han namn
kunnig för sin ypperliga framställning af mono
loger — flera sådana skrefvos enkom för honom.

En byst af Edgar Allan Poe aftäcktes den 
19 januari, sekeldagen af hans födelse, i Ford- 
ham (nära New-York). — Af mången numera 
räknad för Amerikas ypperste diktare, delade 
Poe ödet med så många store män att ej af sin 
samtid uppskattas tillräckligt för ett bekymmer- 
fritt lif. — Det var det lönligaste hos människan 
och naturmysterierna som mest fängslade Poe, 
och som alltid i den form det lefver i Poes un
derliga novel er skall fängsla hans läsare. Dö
dens, smärtans, mörkrets, det gåtfullas geniale 
diktare var Poe. — Märkligast är han som no
vellist; men han ock skänkt världen flera mäster
stycken i bunden form.

f

Kliché: Kem. A.-B. Bengt. Silfiverspar,e Sthlm—Gbg. Efter porträtt.

CATULLE MENDÈS, den produktive franske författaren, som omkom genom COQUELIN CADET, t
olyckshändelse i en järnvägstunnel vid S:t Germain.
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S. NELANDER. 
Bankdirektör. — Sjöbo.

85 år 16 Febr.

F. T. L. ÅSBRINK.
Teol. Doktor. — Gäfle.

70 år 26 Febr.*

, ,
A. HENRICSON. 

Landtbrukare, f. d. riksdags
man.— Skärkind. 70 år 6 Febr.*

F. O. V. TAMMELIN.
F. d. revisor. — Stockholm. 

70 år 24 Febr.*

1 1
J. M. K|ELLÉN. t

F. d. kammarrättsråd.— Stock
holm. F. 34. f 30 Jan. 09.*

H. HEURLIN. f
Fru. — Göteborg.

F. 42. til Febr. 09.*

* Utförliga data nedan.

FREDRIK THEODOR LAURENTIUS ÅSBRINK. Studentexamen 58, präst- 
■vigd 64, pastoralex. 76, kontraktsprost i Seminghundra kontr. 84, kyrko
herde i Arboga 86, prost s. ä. Inspektor lör Allm. lärov. samt elem.-sko
lan för flickor i Arboga s. å., e. o. hofpredikant s. å., kyrkoherde i Gäfle 

■D2, inspektor för Högre flickskolan därstädes s. å., inspektor för H. Allm. 
lärov. i Gäfle 07. Teok doktor 07.

ANDERS FREDRIK LILJEHOLM. Öfverlärare vid Göteborgs folkskolor. 
Led. af Riksd. A. K. under 16 riksdagar, mångårig medlem af konstitu
tionsutskottet. Läroboksförfattare.

JOHAN ARVID ZETHELIUS. Löjtnant vid Fortifikationen 76, major 97, 
afsked 03. Öfvergick till reserven 03, öfverstelöjtnant i armén s. å. Led. 
af Krigsvetenskapsakad. 99. Verkst. direktör i Llfförsäkringsbol. Balder 
sedan 02. Lärare vid Sjökrigsskolan 81—02, vid Stockholms Navigations
skola 91—92, vid Artilleri- och Ingeniörshögskolan 92—1900.

AUGUST HENRICSON. F. d. led. af Riksd. A. K. för Hammarkind 
och Skärkind. Led. i styrelsen för Centralanstalten för försöksväsendet 
på jordbruksområdet, led. af kyrko- och skolråd, af Hushållningssällska
pets förvaltningsutskott m. m. Ordf. i länets jordbruks- och egna- 
liemskommitté.

FILIP OTTO VALDEMAR TAMMELIN. Studentexamen 58, kameralexa
men 60, revisor i kammarrätten 79, afsked 04. Utgifvit flere af idealitet, 
varm fosterländsk känsla och stor formtalang präglade diktsamlingar.

JUSTUS WALFRID HOLST. Studentexamen 63, löjtnant vid Södra skånska 
-jnfanterireg. 74,* regementsadjutant, öfverstelöjtnant i armén 98, vid S.

A. F. LILJEHOLM. 
Öfverlärare. — Göteborg. 

65 år 20 Febr.*

v

J. A. ZETHELIUS. 
Öfverstelöjtnant. — Stockholm. 

60 år 23 Febr.*

E. G. FLENSBURG. 
Rådman. — Stockholm. 

50 år 22 Febr.*

J. W. HOLST. 
Öfverstelöjtnant. — Malmö. 

65 år 28 Febr*

F. A. RIDDERSTOLPE. + 
Friherre. — Göteborg.
F. 71. f 2 Febr. 09.*

L. FRID. t
Artist. — Rösa, Skede socken. 

F. 55. f 29 Jan. 09.*

skånska infanterireg. 99, befälhafvare därstädes under fälttjänstöfningarne 
i Skåne 99, befälhafvare för Malmö rullföringsområde n:r 2 01, afsked 02. 
Led. i Fosie sockens kyrko- och skolråd 85—05, mångårig led. i Oxie 
härads nämnd för markegångssättning.

EBBE GUSTAF FLENSBURG. Studentexamen 77, examen till rättegångs
verken 80, vice häradshöfding 84. Stadsnotarie hos Stockholms rådstufvu- 
rätt 98. Rådman 03.

JOHAN MARTIN KJELLÉN. f Efter aflagd studentexamen aflade K. 
examen till rättegångsverken och blef v. häradshöfding. Ingick 64 i kam
marrätten och blef 72 sekreterare därstädes och utnämndes 78 till kam
marrättsråd. Afsked 99.

HEDVIG HEURLIN. f Har nedlagt ett verksamt och välsignelserikt 
arbete i barmhertighetens tjänst såsom för föreningarne för “Göteborgs 
kvinnohem“ och “Waterloo arbetshem“. Taget initiativ till upprättandet ai 
kvinnohemmet vid Kollered, verkat för evangeliska kyrkans missionsar 
bete.

LUDVIG FRID. f Studerade vid Konstakademien 73—81 och erhöll 
året därpå kungl. medaljen. Utfört en mängd kyrkomålningar, altar- 
taflor och alfreskomålningar.

FRIHERRE FREDRIK AUGUST RIDDERSTOLPE. + Lärare och ledare 
vid ridskolor i Stockholm, Gäfle och Göteborg, var R. en af ridsportens 
främste och verksammaste män i sistnämda stad.
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UTAN SPÅR» — GULD-AX’ NYA ROMAN.

“Det föreföll honom som om hon ropade honom till 
sig“.

resultat. Då aflägger den 
unge ädlingen Ste Marie, 
som blifvit öfver öronen 
förälskad i miss Benham, 
det löftet att antingen finna 
hennes broder och därige
nom göra sig henne värdig, 
eller ock aldrig se henne 
igen. Hans vän, den unge 
mr Hartley, blifvande lord 
Risdale, erbjuder sig osjälf- 
viskt att hjälpa honom vid 
sökandet, trots sin egen 
obesvarade kärlek till miss B.

Så ungefär är i sam
mandrag innehållet af de 
första kapitlen i “Utan spår“ 
— hur det vidare utvecklar 
sig, torde de intresserade 
själfva öfvertyga sig om 
genom att läsa Guld-Ax.

Om den verkliga konst
närligheten hos de illustra
tioner, som talrikt återfinnas 
i den nya romanen, lämna 
vidstående båda bilder ett 
godt vittnesbörd.

»UTAN SPÅR»
Med sistliden veckas n:r af Guld-Ax, Hvar 8 

Dags allt populärblifnare veckobibliotek för 
underhållande läsning och tidsfördrif, slutade 
den hittills pågående romanen “Finansmän“.

Som dess efterträdare har Guld-Ax förvärf- 
vat engelsmannen J. M. Formans nya roman 
‘Utan spår', som nu i förträfflig öfversätt- 
ning bjudes Guldax’ läsare.

Den unga förtjusande miss Helen Benhams 
ännu omyndige broder, en tanklös och 
ostadig ung man, har spårlöst försvunnit efter 
ett uppträde med sin morfader, den stormrike 
och något underlige gamle David Stewart. 
Alla ansträngningar göras för hans återfinnande 
ty man har bestämda skäl antaga att han är 
i lifvet. Kapten Stewart, syskonen Benhams 
onkel, leder själf efterforskningarne men utan

-----------—— >

21 i HÄFTET INNEHÅLLER:
Moritz Fraenckel. — Nordiska spelen. — “Tri

stan och Isolde“ på K. Teatern. — “Othello“ på 
Svenska Teatern. — Engelska konungaparet i Ber
lin. — In memoriam. — Veckans porträttgalleri.— 
“Utan spår“ —■ Guld-Ax’ nya roman.

Hur Ni kan erhålla 
GULD-AX.

Å GULD-AX, Hvar 8 Dags veckobibliotek för 
underhållande läsning och tidsfördrif med dess rika 
o h omväxlande innehåll, kan prenumeration er
hållas genom hvarje Bokhandel, Tidningsaffär samt 
Postkontor. Priset blir då för helt år kr. 5.—, för 
kvartal 1.25.

! ös nummer à 10 öre i hvarje tidningsför- 
säljiinde affär.

“Menar Ni att Ni skall hjälpa honom att söka efter Arthur?a

OBS.l Eftertryck af text eller illustrationer i HVAR 8 DAG utan sårskitdt medgifvande förbjudes vid laga påföljd.

F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI, GÖTEBORG, 1909.




